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Jesse continua il suo
viaggio nell’universo
dell’arredo, interpretando
in chiave personale le
nuove tendenze del design
e degli stili di vita.

Un percorso affascinante
e coerente, fatto di forme,
materiali e colori per
creare ambienti abitati

da un senso di armonia

e liberta: giorno e notte.

Jesse continues its journey
into the world of furnishings
by interpreting the new
trends in design and
lifestyles with a personal
touch. A fascinating and
coherent course made

of shapes, materials and
colours to create settings
that are lived in with a sense
of harmony and freedom:
day and night.
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Novita
giorno

Fra le novita per 'ambiente giorno
spicca l'utilizzo del Marglas,

un materiale innovativo e

di altissima qualita che permette
di realizzare superfici ampie

e sottili, enfatizzando uno stile
di design contemporaneo.

Novita giorno / Day novelties

/ Day
novelties

The use of Marglas stands out
among the novelties for the

day environment; an innovative
and high quality material that
allows the creation of large and
thin surfaces, while emphasizing
a contemporary design style.
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Divano
Simon /Simon
sofa

Un unico sistema per soddisfare
infinite necessita d’'uso, composizione
e ambientazione, in maniera
versatile e con ampie possibilita
di personalizzazione. Due le tipologie
di schienale: con soffici cuscini
che creano un rilassante abbraccio,
oppure con pannelli che sostengono
in maniera ergonomica la zona
lombare o la testa. Mentre tre diversi
braccioli permettono di creare altri
abbinamenti, variando sia la forma sia
il rivestimento.

A unique system to meet
infinite needs for use, composition
and settings in a versatile manner
and with numerous customization
options. There are two types
of backrests: with soft pillows
that create a relaxing embrace
or with panels that ergonomically
support the lumbar region or
the head, while three different
armrests allow you to create
other combinations, varying both
the shape and the lining.

Autumn Collection 005 Novita giorno / Day novelties

Divano Simon in tessuto con cuscini sagomati coordinati,
schienali sagomati in ecopelle. S
Simon sofa upholstered in fabric with co

cushions, ecoleather uj
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Divano
Simon /Simon
sofa

NI AN
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Simon sofa upholstered in fabric, chaise longue upholstered
in leather and quilted ottoman. Simon System elements in
matt lacquered with Brown finish metal bars. Open bookcase
in therm oak with matt lacquer raster and fumé glass doors.
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Divano
Simon /Simon
Slim Slim sofa

Simon Slim offre tutta la
flessibilita compositiva e il comfort
del sistema Simon, con una profondita
piu compatta grazie allo schienale
di soli 10 cm, che anche in questo
caso puo essere completato da
morbidi e alti cuscini, oppure
da bassi ed ergonomici pannelli.
Sempre tre le tipologie di braccioli,
diversificabili nella forma e nel
rivestimento. | complementi Simon
System arricchiscono le possibilita
compositive con una scelta di tavolini,
consolle e librerie utilizzabili anche
come porta TV.

Simon Slim offers all the
compositional flexibility and
comfort of the Simon system with
a more compact depth thanks to
the backrest that is only 10 cm
thick, which in this case can be
complemented by soft and high
pillows, or with low and ergonomic
panels. Here too there are three
types of armrests, diversifiable
both in shape and finish. The Simon
Systems enrich the compositional
possibilities with a choice of tables,
consoles and bookshelves that can
also be used as a TV stand.

Autumn Collection 009 Novita giorno / Day novelties

Divano Simon Slim in pelle con pouf in tessuto. Tavolino Charlie
alto laccato con gambe in massello. Tavolino Privé in rovere therm
con piani in vetro laccato.

Simon Slim sofa upholstered in leather with ottoman upholstered
in fabric. Charlie in matt lacquered with solid wood legs.

Prive coffee table in therm oak with lacquered glass tops.
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in tessuto o pelle, 'pguf trapuntati in pelle.
stem laccati opachi con divisori in metallo

pholstered in fabrié:;o_llr i‘ggtlier, ottoman
quilted leather. Simon System elements
with Brown finish metalbars
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Divano
Simon /Simon
Slim Slim sofa

Divano Simon Slim in tessuto con cuscini sagomati coordinati,
schienali sagomati in tessuto. Pouf Simon in tessuto.
Composizione Simon System laccato opaco con divisori

in metallo finitura Brown.

Simon Slim sofa upholstered in fabric with coordinated curved
cushions, curved backrests upholstered in fabric. Simon
ottoman upholstered in fabric. Simon System elements in matt
lacquered with Brown finish metal bars.
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Divano
lves  /Ives
sofa

Le forme slanciate del divano
Ives infondono un senso di
leggerezza, accentuato dagli snelli
piedini che lo sollevano da terra.
A questo si aggiunge un’ampia
possibilita di personalizzazione
estetica grazie alla possibilita
di scegliere fra quattro categorie
di tessuto, quattro tipi di pelle
e altrettante varianti di ecopelle,
anche abbinando diversi colori
e materiali.

The slender shapes of the Ives
sofa instil a sense of lightness,
accentuated by the slim legs that
lift it off the ground. In addition,
there is a wide range of aesthetic
customization options, including
four types of fabric, four types
of leather and a variety of eco-
leather variations, while combining
different colours and materials.
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li e schienali in tessuto

‘Brown. Tavolino
 Marglas Sahara Noir.

1 contrasting fabric on

inish feet. Puck coffee
a a];eroir Marglas top.
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Divano

Autumn Collection

Aplomb /Aplomb

SO1a

Pensato per le situazioni
contract o per un ambiente domestico
essenziale e informale, Aplomb &
un sistema di divani privi di braccioli
e di schienali, che come elementi
puri e architettonici si collocano
nell’ambiente. L'appoggio
per la schiena é ottenuto con cuscini
liberamente posizionabili dotati
all'interno di pesi che li rendono stabili.

Designed for contract situations
or for a casual and informal
home environment, Aplomb is
a system of sofas without armrests
and backrests which are placed
in the environment as pure
architectural elements. The back
support is obtained using freely
placed cushions made with internal
weights that make them stable.

Divano Aplomb in tessuto con schienali zavorrati in appoggio
in tessuto a contrasto.

Aplomb sofa upholstered in fabric and backrest in contrasting
fabric with counterweight.
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Tavolino Tavolino

Puck /Puck Scott /Scott
coffee table coffee table

Funzionale e caratterizzante, Ideale per una molteplicita Ideal for a variety of situations,
il tavolino Puck si presenta ora di situazioni, dalla casa al contract, whether it be domestic or contract
con la struttura in metallo Brown, anche il tavolino Scott propone situations, the Scott table now
coordinata ad altre proposte della ora una struttura in metallo Brown features a Brown metal frame in
collezione Jesse, e il piano in Marglas, nella quale si inserisce il piano which the round Marglas surface is
materiale frutto dell’alta tecnologia, rotondo in Marglas, innovativa inserted: Marglas is an innovative
ecologico, resistente alle macchie materia prima con superiori raw material with superior aesthetic
e facile da pulire. performance estetiche e funzionali. and functional performance.

Functional and characterizing,
the Puck table is now featured
with a Brown metal frame,
coordinated with other Jesse
collection proposals, and a surface
in Marglas; high technology material
that is environmentally friendly,
stain resistant and easy-to-clean.

Tavolino Puck con basamento in metallo finitura Brown e piano Tavolini Scott versione alta e bassa con basamento in metallo
in Marglas Sahara Noir. Divano Ives in tessuto. finitura Brown e piani in Marglas Onice.
Puck coffee table with Brown metal base and Sahara Noir Scott coffe table in the high and low version, with Brown

Marglas top. Ives Sofa upholstered in fabric. metal base and Onice Marglas tops.
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Tavolino

Autumn Collection

InOut /InOut
coffee table

Le geometrie sovrapposte
del tavolino basso InOut si declinano
ora anche nella finitura Brown per la
struttura e il Marglas per il piano, un
materiale quest’ultimo che consente
di realizzare superfici sottili ma
resistenti.

The overlapping geometries
of the InOut low table now come
with a Brown finish structure
and surface in Marglas; a material
that allows to produce thin but
resistant surfaces.

Tavolino InOut con struttura in metallo finitura Brown

e piani in Marglas Gaudi Stone. Poltrona Captain Lounge
con rivestimento in tessuto e gambe in massello.

InOut coffee table with Brown metal base and Gaudi Stone
Marglas tops. Captain Lounge Armchair upholstered

in fabric and legs in solid wood.
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Tavolo
Stern /Stern
table

Proposto con un piano Available with a rectangular,
di forma rettangolare, quadrato, square, round and contour shape,
rotondo e sagomato, il tavolo Stern the Stern table is characterized
& caratterizzato dalla presenza by a sculptural base, painted Brown
scultorea del basamento, con or White, chosen as the ideal
verniciatura Brown o Bianco, scelte combination with the five Marglas
come abbinamento ideale alle shades or the absolute transparency
cinque tonalita del Marglas oppure of the glass.

all’assoluta trasparenza del vetro.

Tavolo Stern con piano sagomato in vetro trasparente e gambe
in metallo finitura Brown.
Stern table with transparent shaped glass top and Brown metal legs.
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Tavolo
Stern /Stern
table

Tavolo Stern con piano rettangolare in Marglas Sahara Noir

e gambe in metallo finitura Brown. Sedie Musa in ecopelle.
Stern table with rectangular top in Marglas Sahara Noir and
Brown metal legs. Musa chairs upholstered in ecoleather.
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Tavolo Stern con piano quadrato in Marglas Gaudi Stone

e gambe in metallo finitura Brown. Sedia Musa in ecopelle.
Stern table with square top in Marglas Gaudi Stone and
Brown metal legs. Musa chairs upholstered in ecoleather.
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Tavolo Stern con piano tondo in Marglas'Calacatta’e’ga
in metallo finitura Bianco. Sedia Musa in ecopelle.
Stern table with round top in Marglas Calacatta and Bianco
metal legs. Musa chair upholstered in ecoleather.
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Tavolo

Moon /Moon
table

Il piano ampio, sottile ma The wide, thin yet resistant
resistente in Marglas, proposto Marglas surface, proposed in
in diverse tonalita, & sostenuto various shades, is supported by
da una base a colonna con base a column with a circular base,
circolare, creando un insieme which creates a strong personality
dalla forte personalita, capace that is capable of characterizing
di caratterizzare ogni ambiente. any setting.

Tavolo Moon con piano in Marglas Onice.

Sedia Biba in Hirek Bianco e slitta in Nikel Nero.
Moon table with Marglas Onice top.

Biba chair in Hirek Bianco and Nero Nikel base.
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M(_)o-rit‘able‘iz_lt Mat ' Calacatta d Bianco matt

lacquered base. Captain Play chair uphblstered in eco-leather

with legs in solid wood.
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Tavolo
Moon /Moon
table

Tavolo Moon con piano in Marglas Calagatta'e'lbasamento
Bianco opaco. Sedie Biba imbottite in tessuto e slittaNikel nero:
Madia Tate alta con elementi laccati opachi: Basamento

e maniglie in metallo finitura Brown. Teca'in vetro fumeetop

in vetro laccato nero.

Moon table with Marglas Calacatta top and Bianco matt
lacquered base. Biba chair upholstered in fabric and Nero
Nikel base. Hight Tate sideboard with mattlacquered
elements. Brown metal handle and base, fume glasstecaand
Nero lacquered glass tops.
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Madia'Tate alta con ¢lementi
elmaniglie in metallg}finitura
e top in vetrollaccatq nero:
Hight Tate sideboard with m
Brown metal handlefand bas
lacquered glass tops
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Madia
Tate /Tate
sideboard

Proposta in configurazione alta Designed in a high or low
o bassa, la madia Tate & un configuration, the Tate cupboard is
complemento di grande raffinatezza, a complement of great sophistication,
nel quale la teca in cristallo fumé, in which the fume glass teca, the black
il top in vetro laccato nero e le sottili lacquered glass top and the thin
maniglie metalliche che continuano metal handles that continue on
nella struttura portante, creano in the supporting structure, create
una ricercata armonia di materiali, a sophisticated harmony of materials,
segni e volumi. signs and volumes.

Madia Tate bassa con elementi rovere therm. Basamento e maniglie
in metallo finitura Brown. Teca in vetro fumé e top in vetro laccato
nero. Poltroncina Captain Lounge in tessuto con gambe in massello.
Low Tate sideboard with Therm oak elements. Brown metal handle
and base, fume glass teca and Nero lacquered glass tops. Captain
Lounge Armchair upholstered in fabric and legs in solid wood.
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Madia
Tate / Tate
sideboard

Madia Tate alta con elementi laccati opachi, madia Tate bassa
con elementi rovere therm. Basamento e maniglie in metallo
finitura Brown. Teca in vetro fumé e top in vetro laccato nero.
Hight Tate sideboard with matt lacquered elements, low

Tate sideboard with Therm oak elements. Brown metal handle
and base, fumé glass teca and Nero lacquered glass tops.
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Novita
notte

Nello spazio piu intimo della casa,
un’interpretazione personale dei
concetti di calore, benessere e
stile. Una proposta che spazia dai
letti ai contenitori, dai guardaroba
alle cabine armadio, vestendo la
notte di eleganti tonalita laccate,
sinuose venature, eleganti tessuti
e lucide superfici in vetro.
Integrazione di design e tecnologia,
liberta compositiva, ricerca di
sensazioni cromatiche e materiche:
sono queste le principali direzioni
della ricerca Jesse nello spazio notte.

Novita notte / Night novelties

/ Night
novelties

In the most intimate space of the
home, a personal interpretation

of the concepts of warmth, well-being
and style. Our offer ranges from
beds to chests-of-drawers, from
wardrobes to walk-in closets, dressing
the night in elegant lacquered shades,
sinuous grains, elegant fabrics and
shiny glass surfaces.

Integration of design and technology,
compositional freedom and search
for chromatic and material sensations:
these are the main directions

of Jesse’s search in night space.
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Armadio Plurimo con ante Club scorrevoli finitura laccata opaca
con pannello verticale laccato metallo. Poltrona Captain Heaven
e pouf rivestiti in tessuto con base verniciata nera. ——
Club sliding doors Plurimo wardrobe in matt lacquered with -
Metal lacquered vertical panels. Captain Heaven armchair oy e al
and ottoman upholstered in fabric with Nero finish metal base. "




Contenitori
Plume / Plume
dressers

Sospesi su una sottile struttura,
i contenitori Plume comunicano un
senso di leggerezza e di eleganza.
Il comodino puo essere attrezzato con
un sistema di illuminazione integrato
a Led, mentre le strutture metalliche
possono essere utilizzate anche come
tavolini da notte o per la zona giorno,

Autumn Collection

Suspended on a thin structure,
the Plume containers convey a
sense of lightness and elegance.
The night table can be equipped
with a Led integrated lighting
system, while metal frames can also
be used as night tables or for living
areas, with a lacquered or Marglas

Novita notte / Night novelties

Gruppo notte Plume in finitura laccata opaca.

Basamento e maniglie in metallo finitura Brown. Tavolino
Plume con piano in Marglas. Letto Charles in rovere therm.
Plume night stand in matt lacquered. Brown metal

base and handles. Plume coffee table with Marglas top.
Charles bed in therm oak.

con piani in vetro laccato o in Marglas.  surface.
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Contenitore Plume in rovere therm con maniglie e basamento

in metallo Brown e luce Led applicata sul fondo cassetto.

Piano aggiuntivo in rovere therm. Pouf Spot in tessuto.

Plume night stand in Therm oak with Brown metal handle

and base. Led light on the bottom of the drawer. Additional o
panel in Therm oak. Spot Ottoman upholstered in fabric.




Gruppo notte Shade in finitura laccata opaca con inserto
maniglia laccato metallo. Letto Pascal rivestito in tessuto.
Shade night stand in matt lacquered with metal lacquered
handle. Pascal bed upholstered in fabric.

 laccata Metallo, Oro o

Conten
Shade

Questo sistema di
dal forte senso geomet
architetture minimali n
domestico, sono oggi c
dal nuovo inserto con f
di presa per i cassetti, i

» are toda
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Contenitori

lcon / Icon

dressers

Giocando con una cover sottile
che avvolge i cassetti, i contenitori
Icon creano dei vani a giorno
utilizzabili come portariviste o
porta oggetti, abbinandosi agli
altri elementi dello spazio notte.
Sul top puo inoltre essere inserito
un caricabatterie wireless, in una
sintesi di design e tecnologia.

Interplaying with a thin
cover that envelops the drawers,
Icon containers create open
compartments that can be used
as a rack for magazines or objects
which can be combined with other
elements of the night space.
A wireless charger can also be
placed on the top, in a synthesis
of design and technology.

Autumn Collection
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rovere therm. Letto Charle
Icon night stand with matt lacquered cover and Ther
oak drawers.
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Contenitori
Icon /Icon
dressers

052 Divani /Sofas

Info
tecniche

lves

/ Technical . .

Stern
Moon

°
lnfo 055 Tavolini / Coffee tables
InOut

Puck
Scott

056 Madie /Sideboards
Tate

056 Sedie /Chairs
Captain Play
Captain Heaven
Captain Lounge
Captain Welcome

058 Contenitori /Dressers
Shade
Plume
Icon

058 Armadi /Wardrobe
Club

059 Cabine armadio /Walk-in-closet
Naked

o

060 Finiture /Finishes

Gruppo notte Icon con cover laccata opaca e cassetti rovere
therm. Possibilita di inserire nel top un caricabatteria Wireless.
Icon night stands with matt lacquered cover and Therm oak
drawers. Available with wireless battery charger on tops.
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Divani / Sofas

Simon /CRJ Simon System /CRJ

divani, teminali, centrali / sofa, end elements, central elements braccioli /armrest elementi /elements ribalta _/drop-lid tavolino / coffee table
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Divano componibile con struttura in legno e imbottitura Wooden structure Sofa with different density polyurethane
in poliuretano espanso a densita differenziata. Cuscini di seduta foam padding. Seat cushions in non-deformable polyurethane
poliuretano indeformabile a varie densita. Cuscini schienali and Memory foam. Back cushions in fibre-feather mix.
reversibili in misto piuma. Rivestimento in tessuto interamente Upholstered in removable fabric or leather. Sistema di librerie e tavolini realizzato in rovere Therm Bookcase and table system made in Therm oak or matt lacquered.
sfoderabile o in pelle. Piedini non a vista in polipropilene antiurto.  Invisible anti-impact resistant polypropylene feet. o laccato Opaco. Divisori verticali in metallo finitura Brown. Brown Metal vertical dividers.
Simon Slim /CRJ Ives /CRJ
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Divano componibile con struttura in legno e imbottitura in
poliuretano espanso a densita differenziata. Cuscini di seduta
poliuretano indeformabile a varie densita. Cuscini schienali
reversibili in misto piuma. Rivestimento in tessuto interamente
sfoderabile o in pelle. Piedini non a vista in polipropilene antiurto.

Wooden structure Sofa with different density polyurethane foam
padding. Seat cushions in non-deformable polyurethane and
Memory foam. Back cushions in fibre-feather mix. Upholstered
in removable fabric or leather. Invisible anti-impact resistant
polypropylene feet.

Divano componibile con struttura in legno e imbottitura in
poliuretano espanso a densita differenziata. Cuscini di seduta
poliuretano indeformabile a varie densita. Cuscini schienali
reversibili in misto piuma. Rivestimento in tessuto interamente
sfoderabile o in pelle. Piedini in metallo finitura Brown.

Wooden structure Sofa with different density polyurethane
foam padding. Seat cushions in non-deformable polyurethane
and Memory foam. Back cushions in fibre-feather mix.
Upholstered in removable fabric or leather. Bronze metal feet.
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Divani, tavoli, tavolini / Sofas, tables, coffee tables

Autumn Collection

Aplomb /CRJ

divani /sofa schienali /bachrest

103 /40%" 40/15%" 70 /27%"
202 /79%" 262 /103%"

Divano componibile con struttura in legno e imbottitura in
poliuretano espanso a densita differenziata. Cuscini di seduta
poliuretano indeformabile a varie densita. Cuscini schienali

in appoggio realizzati in poliuretano indeformabile e zavorra.
Rivestimento in tessuto interamente sfoderabile o in pelle.
Piedini non a vista in polipropilene antiurto.

pouf pouf trapuntato / quilted pouf
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Wooden structure Sofa with different density polyurethane
foam padding. Seat cushions in non-deformable polyurethane
and Memory foam. Back cushions made of non-deformable
polyurethane and ballast. Upholstered in removable fabric or
leather. Invisible anti-impact resistant polypropylene feet.

Stern / Christian Von Ahn

@160 H75 L160 P90 H75

@ 63" H 29%" W 63" D 35%" H 29%"
L140 P 140 H75 L180 P90 H75

W 55" D 55" H 291" W 70%" D 35%" H 291"
L240 P120 H75 L 200 P105 H75

W 94%" D 47%" H 29%" W 78%" D 41%" H 29%."

S 4 4 R -
AN

Sistema di tavoli con piani in Marglas o vetro trasparente:
tondo, quadrato, rettangolare o sagomato. Gambe in metallo
finitura Brown o verniciato Bianco.

L240 P105 H75
W 63" D 41%" H 29%"

L240 P120 H75
W 63" D 47%" H 29%."

L300 P120 H75
W 118" D 47%" H 29%."

Table system with Marglas or transparent glass top:
round, square, rectangular or shaped.
Brown finish or Bianco varnished metal legs.
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Moon / Enrico Franzolini

@160 H72,2
@ 63" H 28%"

Tavolo tondo con piano in Marglas. Disponibile anche in
vetro satinato laccato: Bianco, Cenere, Tortora, Terra e Nero.
Basamento centrale laccato opaco.

Round table with Marglas top. Available in frosted lacquered
glass top too: Bianco, Cenere, Tortora, Terra and Nero.

Matt lacquered central base.

InOut / Mario Ferrarini

L 100 P 100 H 25
W 39%" D 39%" H 9%"

Tavolino con basamento in metallo finitura Brown;
inserti in Marglas, rovere Therm o marmo Brown Stone.
Coffee table with metal base in Brown finish.

Insert in Marglas, Therm Oak or marble Brown Stone.

Puck / No Code Design

@ 44 H55
@ 17%" H 21%"

Tavolino con basamento inclinato in metallo verniciato Brown.
Finiture piano: Marglas, laccato opaco o lucido.

Side-table with Brown Metal frame.

Top finishes: Marglas, matt or glossy lacquer.

Scott /CRJ
@ 50 H50 @50 H63
@ 19%" H19%" @ 19%" H 24%"

Tavolino rotondo disponibile in due altezze, in metallo
verniciato Brown. Piano in Marglas, vetro Nero, vetro Bianco
o specchio bronzo.

Round coffee table available in 2 different heights, Brown
metal structure. Central dish top in Marglas, Bianco or Nero
glass or Bronze mirror.
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Madie, sedie / Sideboards, chairs

Tate /CRJ
L 120 P 48,7 H145,3 L 180 P 48,7 H 81,3
W 47%" D 19%" H 57%" W 70%" D 19%" H 32"

Sideboard with Brown metal base and handles.
Matt lacquered or Therm oak elements. Teca in smoky glass.
Top in black satin glass.

Madia con basamento e maniglie in metallo finitura Brown.
Elementi laccati opachi o rovere Therm. Teca in vetro fume.
Top in vetro satinato nero.

Captain Play /CRS

L61 P58 H45/82 L61 P58 H46/83
W 24" D 22%" H 17%" /32%" W 24” D 22%” H18” /32%”

Sedia con scocca in polipropilene e 4 tipi di basamento. Chair with polypropylene seat with 4 types of bases. Available in 5
Disponibile in 5 versioni: con scocca in polipropilene, con versions: polypropylene, with cushion, with internal cover, full cover
cuscino, con rivestimento interno, rivestita o imbottita. or upholstered.
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Captain Play — Sgabello / CRS

L61 P58 H66 /112
W 24" D 22%" H 26" /44"

Sgabello con scocca in polipropilene e 3 tipi di basamento.
Disponibile in 5 versioni: con scocca in polipropilene,

con cuscino, con rivestimento interno, rivestita o imbottita.
Stool with polypropylene seat with 3 types of bases.

Available in 5 versions: polypropylene, with cushion,

with internal cover, full cover or upholstered.

Captain Welcome /CRS

L79 P83 H43/79 L148 P83 H43 /79
W 31" D 32%" H 17" /31" W 58%" D 32%" H17" /31"

Poltroncina e divanetto con rivestimento in tessuto, ecopelle
o pelle. Basamento in legno.

Armchair and sofa with fabbric, ecoleather and leather cover.
With wood base.

Captain Heaven /CRS

L80 P82 H43 /124 pouf
W 31%" D 32%" H 17" /48 %" L55 P70 H 43
W 21%" D 27%" H17"

Poltrona Bergere con rivestimento in tessuto, ecopelle o pelle.
Diponibile anche con sistema audio Bluethoot inserito nel
poggiatesta. Basamento in metallo cromato o verniciato Nero.
Bergere armchair with fabbirc, ecoleather or leather cover.

Available with bloothoot audio system integreated in the headrest.

Chromed Metal or Nero varnished base.

Captain Lounge /CRS

L83 P86 H44 /91
W 32%" D 33%" H17%" /35%"

Poltroncina con rivestimento in tessuto, ecopelle o pelle.
Disponibile con basamento in legno o in metallo con base
a 4 razze.

Armchair with fabbric, ecoleather and leather cover.
Available with wood or 4 legs metal base.
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Contenitori, armadi / Dressers, wardrobes Cabine armadio /Walk-in-closet

Shade /CRJ Plume / Mario Mazzer Naked / CRJ
contenitori / storage units contenitori / storage units tavolino / coffee table
. . | ) H 231,9 /241,5 /260,7 /289,5
5 a —T i 3 H 91%" / 95" / 102%" / 114"
& ) - I % D D ‘; [ ]
m O ep: &H L BEL ] e el o
50 /19%" 50 /19%" 75 /29%" 50 /19%" 50 /19%" 75/29%" © 100/39%" 100/39%" 50 /19%" .
X
1 L]
comodini / nightstands comodini / nightstands 3
8 3 L | R
] ] 3
125 /49%" 50 /19%" 150 /59" ~ 50 /19%" 50 /19%" 75 /29%" 50 /19%" 75 /29%" ©
' ' ' 0 e &
N
=
5 g
56,7 /22%" 76 /30" 96 /37%"
Contenitori con maniglia in rovere Therm, laccato opaco, Contenitori con maniglia in metallo laccato opaco o Brown.
lucido o Metallo. Finiture: laccato opaco e lucido. Basamento in metallo finitura Brown.
Drawer elements with Therm Oak or matt, glossy Finiture: laccato opaco. Disponibili con luce led sotto i cassetti.
or Metal lacquer handle. Finishing: matt and glossy lacquer. Drawer elements with Brown or matt lacquer metal handle.
Brown metal finish base. Finishing: matt lacquer.
Available with Led Light.
Icon / Mario Mazzer Club /CRJ
comodino 1cassetto / night stand 1 drawer comodino 2 cassetti /night stand 2 drawers L 96 /116 /154’5
_ i W 37%" /45%" /60%"
5 S S
= ek B —
w
53/20%"  78/30%" 53 /20%" 78 /30%" 78 /30%" Satin Greige Rovere Therm
contenitore 3 cassetti / unit 3 drawers
128 /50%"
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i
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-
S ‘
A A
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Contenitori con Cover in laccato opaco. Cassetti in laccato Anta composta da due pannelli verticali laccato Metallo e opaco. Cabina con cremagliera disponibile in 4 altezza (2319, 2415, Wall fixed walk-in closet available in 4 heights (2319 mm /
opaco, noce Canaletto o rovere Them. Disponibili con Door with two vertical panels in Metal and matt lacquer. 2607 e 2895 mm). | ripiani sono profondi 360 o 510 mm, 914", 2415 mm /95, 2607 mm /102 34" e 2895 mm /114").
caricabatterie Wireless. I’attrezzatura & profonda 510 mm. Shelves can be 360 mm /14 %4” or 510 mm /20 %4” deep.
Fittings are 510 mm / 20 34" deep.

Drawer elements with matt lacquer Cover. Drawers in matt lacquer,
Canaletto wallnut or Therm Oak. Available with Wireless charger.
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Laccati / Lacquers

La collezione dei laccati & disponibile in finitura lucida oppure
opaca: un’ampia gamma di proposte cromatiche per interpretare
diversi approcci stilistici, dai colori piu neutri e luminosi a quelli
piu caratterizzati.

Gesso Bianco

Tortora Corda

Cenere Ferro *

Terra * Nero

The lacquers collection is available in high gloss or matt finish:
a wide range of chromatic proposals to play a different

design approach, from more neutral to brighter colours,

up to the stronger ones.

Avorio Cipria

Fango * Ostrica
Ardesia Visone
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Lime Senape

Arancio Rosso Cina

Turchese Malva

* Solo opaco / Matt only

Ottanio Alga *

Marglas

Jesse propone con una avanzate tecnologia, il Marglas, come
componente per i suoi mobili; materiale innovativo realizzato
con materie di altissima qualita e tecnologie d’avanguardia.

Le lastre di grandi dimensioni a spessore sottile, esaltano il
design essenziale e contemporaneo, per un materiale di pregio
e grande versatilita, ma che soprattutto non teme l'usura.

Calacatta Onice Oro

Sahara Noir

Jesse proposes thanks to an advanced technology, the Marglass,
as a component for its furniture; an innovative material realized
with high level quality raw material and the latest technology.
The big dimensions plates with thin thickness, exalt the minimal
and contemporary design, for a prestigious and very versatile
material, which is also very resistant.

Goudi Stone Portoro
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Argilla /Clay

La particolare finitura di questa superficie é realizzata
rigorosamente a mano da sapienti artigiani su pannelli compositi.
Sulla superficie base, realizzata con materiali naturali come farine
di quarzo e sabbie minerali a granulometria controllata esenti da
sali ed impurezze, una volta asciutta, vengono applicate piu mani
di rivestimento acrilico trasparente: questo trattamento protegge
la superficie da infiltrazione di unto e sporco.

Oro

Piombo

The special finish of this surface is rigorously handmade by expert
craftsmen on composite panels. On the base surface, which is
made of natural materials as quartz flour and mineral sands

with controlled granulometry and without salts and impurity,
once it is dry, many coats of transparent acrylic are applied.

This treatment protects the surface from filth and oil infiltrations.

Essenze / Woods

La scelta delle essenze proposte da Jesse riflette la costante
attenzione dell’azienda per i trend piu attuali dell’arredamento,
e consente la massima liberta di definizione stilistica,

in perfetta continuita con la collezione complementi.

Rovere Therm Noce Canaletto

The wood choices offered by Jesse reflects the constant attention
of the companty to the most actual trends of furnishing and it allows
the maximum aesthetic definition in a perfect continuity with our
complements collection.

Laccato metallo /

| pannelli laccati “metallo” prevedono dalle 8 alle 10 lavorazioni
eseguite rigorosamente a mano da sapienti artigiani. Al tatto la
texture € omogenea e I'effetto sfumatura rende unico ogni pannello
realizzato con questo sistema. La finitura Laccato Metallo ha
un’ottima resistenza alle abrasioni, ai graffi e alle possibili macchie.

Oro

Piombo

The panels “metal” lacquered require from 8 to 10 handmade
operations from skilled craftsmen. To the touch « the texture »
is homogeneous and the shading effect makes unique each panel
realized with this procedure. The Metal looking has excellent
resistance to abrasion, scratches and stains.

Bronzo
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Vetri / Glasses

La collezione dei vetri laccati, lisci o satinati, esplora una palette
composta da toni desaturati, dalle tinte piu chiare alle piu scure,
per garantire un’ampia varieta di interpretazione delle superfici.
Tutti i vetri laccati sono di spessore 4 mm.

Bianco * Tortora *

Cenere * Ardesia *

Nero * Specchio bronzo

* Lisci o satinati / Plain or satin

The lacquered glass collection, plain or satin, proposes a wide
colour choice, from darker to brighter colour tones,

in order to offer a different interpretation of surfaces.

All lacquered glasses are 4 mm thick.

Corda * Ostrica *

Visone * Terra

Fume

La corrispondenza dei colori con i prodotti commercializzati puo risultare alterata dalla stampa cartacea. | colori, pertanto,

non vanno considerati al fine dell’acquisto ma a scopo puramente indicativo. Le finiture Metallo e Argilla sono lavorazioni artigianali

e le caratteristiche tecniche rendono ogni pannello un pezzo unico e irripetibile. Il retro delle ante o cassetti in laccato Metallo é finito
in tinta laccato opaco. Le variazioni di nuvolatura e sfumatura non sono pertanto da ritenersi difetti di produzione.

/ The matching of the colours and the sold products might appear altered because of the paper print. For this reason the colours do not
have to be considered the final ones but only an approximate sample. The Metal and Clay finish are handmade and the technical features
make each panel a unique and exclusive piece. The back of the metal lacquered doors and drawers are in matt lacquered finish.

The differences in the polishing and shades are not to be considered flaws of production.
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Jesse Italia srl ha facolta di apportare, a proprio insindacabile
giudizio, in qualsiasi momento e senza alcun preavviso,

tutte le variazioni che riterra necessarie od opportune

(anche se di carattere sostanziale) alle caratteristiche
tecniche, costruttive, o di design dei propri modelli.

| testi e disegni presenti in questo stampato hanno scopo
divulgativo; i campioni di colori e materiali hanno valore
indicativo.

Jesse Italia srl reserves the right to make, on its sole and
unchallengeable judgment, at any time and without any prior
warning, any such modifications as deemed necessary or
appropriate (even if these are major) to technical, construction
or design features of its models.

The texts and drawings presented in this document serve
informative purposes only; the samples of colors and materials
have only indicative value.
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